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RESUMO: O trabalho com o texto poético em sala de aula tem se tornado uma ardua tarefa
no século XXI. Em geral, ndo ha mais o habito da leitura; mas do texto poético esta cada vez
mais precério e insuficiente. Isso se deve, em grande parte, porque na maioria das vezes o
leitor, aluno ou professor, desconhece as formas de leitura da poesia. Assim, 0 objetivo deste
trabalho € oferecer novas possibilidades de leitura para o texto poético, a partir de alguns
poemas de Joaquim de Sousa Andrade e Augusto de Carvalho Rodrigues dos Anjos, cujos
escritos necessitam de vérias leituras para que se possa compreendé-los, interpreta-los e
aplicé-los. E preciso acolher esses textos poéticos, a fim de que nos sensibilizem, provoquem
emocdes, impressdes ou reflexdes. Como referéncias, foram usados alguns conceitos de Jauss
e Cortez & Rodrigues.
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Vivemos numa época em que o trabalho como professor em sala de aula tem se
tornado arduo e, muitas vezes, até desestimulador. Os meios de comunicacéo e as tecnologias
estdo, de certa forma, roubando o espa¢o dos educadores, pois é cada vez mais dificil incitar o
aluno a estudar, a buscar em folhas de papel ou livros o conhecimento cientifico. O que se
percebe cada vez mais é um amontoado de informacdes; no entanto, ha uma precariedade de
conhecimento. E quando se fala em leitura, mais especificamente em texto literario poético,
0s insucessos se fazem mais perceptiveis ainda.

Primeiramente, a0 nos questionarmos por que estamos sentindo essas dificuldades,
pergunta-se: os profissionais da educacdo pelo menos tém a nogdo clara do que é poesia e
poema? Mesmo que seus conceitos estejam entrelacados, eles sdo bem diversos. E para
muitos, poesia e poema sdo exatamente a mesma coisa. Poema € a estrutura, € a forma do
texto que é escrito em versos. Poesia, se € que € possivel defini-la, € o trabalho que o poeta
realiza com as palavras.

A histéria da poesia do Brasil comeca no século XVI, o primeiro século da
colonizagdo, com a chegada dos padres da Companhia de Jesus, mais exatamente com José de

Anchieta, jovem jesuita das Canarias, evangelizador e mestre que, segundo a tradicéo,
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escreveu 4072 versos latinos a Virgem nas areias da praia de Iperoig, atual Ubatuba, em S&o
Paulo, com seu bastdo. O primeiro poeta brasileiro foi Gregoério de Matos, que ganhou
destaque por sua producdo satirica. Depois, tivemos um surgimento crescente de outros
grandes poetas, 0 que ocorre até os dias de hoje. Entretanto, infelizmente, nota-se o
desaparecimento de leitores de poesia.

O aluno n&o Ié poesia. O professor, geralmente, também ndo. Assim, o aluno ndo tem
contato com o texto poético e é esse 0 maior problema que enfrentamos. Ele precisa ser
instigado desde cedo a leitura de poesia; mas primeiramente, o professor deve se transformar
em leitor apto a interpretar e compreender o que o poeta transmite em meio aos versos. E
necessario descobrir meios de familiarizar e aproximar as criangas e 0s jovens da poesia. Essa
forma de familiarizacdo e aproximacdo deve ser realizada para que se evitem as muitas
afirmacdes de que os poemas sao dificeis de interpretar e entender.

Carlos Drummond de Andrade (1974) interroga sobre o afastamento do individuo da

poesia:

Por que motivo as criangas de modo geral sdo poetas e, com o tempo, deixam de sé-
lo? Serad que a poesia é um estado de infancia relacionado com a necessidade de
jogo, a auséncia do conhecimento livresco, a despreocupag¢do com 0s mandamentos
praticos do viver — estado de pureza da mente em suma? Acho que é um pouco de
tudo isso, [...] mas se ela encontra expressao candida na meninice, pode expandir-se
pelo tempo afora, conciliada com a experiéncia, 0 senso critico, a consciéncia
estética dos que comp8em ou absorvem poesia. Mas, se 0 adulto, na maioria dos
casos, perde essa comunhdo com a poesia, ndo estard na escola, mais do que em
qualquer outra instituicdo social, o elemento corrosivo do instinto poético da
infancia, que vai fenecendo, a proporcao que o estudo Sistematico se desenvolve, ate
desaparecer no homem feito e preparado supostamente para a vida?
(ANDRADE, 1974, p. 16).

Dessa forma, indaga-se: como ler poesia em sala de aula em pleno século XXI? E a
partir disso, comeca a tornar-se significante pensar em realizar uma leitura diferenciada dos
textos poéticos, a fim de que se passe, além de compreender, especialmente, a aprender a lé-
los. Para isso, selecionamos alguns poemas de dois grandes escritores brasileiros: Joaquim de
Sousa Andrade e Augusto de Carvalho Rodrigues dos Anjos. O primeiro € maranhense e se
autodenominou Sousandrade. A histdria literaria havia relegado o poeta entre 0s nomes
secundarios, mas a critica literaria o repds em circulacdo. Augusto dos Anjos é paraibano e

poeta de um dnico livro, intitulado Eu.
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Num primeiro momento, é importante termos a compreensdo de que tanto a criagao
quanto a leitura da poesia se pautam menos pela busca de uma realidade do que pela busca de
um estado ou de uma emocgédo. Por isso, “ndo se trata apenas ¢ necessariamente de reconhecer
no poema, por si so, acdes e atitudes de algum personagem, mas sim de apreender também um
estado, ou uma emotividade estética” (CORTEZ & RODRIGUES, 2009, p. 60). O texto
poético pode ser lido de forma mais espontanea ou de forma mais analitica, mas o mais
importante é que se deixe aflorar a sensibilidade e a emocdo. Muitos poemas, os surrealistas,
por exemplo, séo de dificil compreensdo ou até aparentemente chegar ao nonsense, fazendo
com que alguns leitores, numa primeira leitura, pensem que esses poemas ndo tém sentido
nem significado.

Torna-se passivel de compreensdo os problemas existentes quanto a leitura, a
compreensdo, a interpretacdo e, consequentemente, ao desgosto pelo texto poético, se
lembrarmos que ocorreu certo atraso da hermenéutica literéaria, pois o processo hermenéutico
se reduzia somente & explanagdo. Nenhuma teoria da compreensdo foi desenvolvida para
textos de carater estético. Jauss (2002) definiu trés etapas ou trés leituras sucessivas do
processo hermenéutico que poderia ser caracteristico de um texto de carater estético: a
compreensdo, a interpretacdo e a aplicacdo. A compreensdo é o ponto de partida do processo
da leitura, a fase seguinte € a leitura retrospectiva (quando se da a interpretacdo). O terceiro
momento é o da leitura historica, que recupera a recepc¢do de que a obra foi alvo ao longo do
tempo (etapa da aplicacéo).

A hermenéutica literaria se preocupa ndo sé com a recep¢do do texto poético, mas
porque V& no carater estético do texto a premissa da propria interpretacdo. “Aquilo que o texto
poético da a entender antecipadamente gracas ao seu carater estético, resulta do seu efeito
processual. Por isso ndo pode ser deduzido diretamente de uma descricdo de sua estrutura
acabada, como ‘artefato’, [...]” (JAUSS, 2002, p. 876). Jauss (2002) ainda afirma que o texto
poético se torna compreensivel quando as estruturas poéticas sdo reconduzidas para o
processo de experiéncia com o texto, o que permite ao leitor participar da constituicao textual.

Segundo ele,

[p]ara sabermos como o texto poético nos permite perceber e compreender algo
antecipadamente, gracas ao seu carater estético, a analise ndo pode partir
imediatamente da pergunta pelo seu significado de detalhes na forma plena do todo,
mas deve seguir o significado ainda em aberto durante o processo da recepgao,
percepgao esta que o texto orienta como ‘partitura’. A descoberta do carater estético,
caracteristico ao texto poético, [...], deve seguir a orientacdo dada a percepcao
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estética pela disposicdo do texto, pela sugestdo do ritmo e pela realizagdo gradativa
da forma (JAUSS, 2002, p. 877).

A percepcdo estética é vista como elemento que permite a compreensao prévia para
que se possa realizar a interpretacdo de um texto poético. E necessario compreender que o
significado de um poema se torna mais claro somente numa segunda leitura, ou seja, “aquilo
que o leitor assimilou no horizonte progressivo da percepgdo estética torna-se tematizavel no
horizonte retrospectivo da interpretacdo” (JAUSS, 2002, p. 878). Dessa forma, o leitor deve
realizar a partitura do texto, verso por verso, para conseguir aperceber-se da forma plena da
poesia, 0 que ndo garante a percep¢do do seu sentido global; em seguida, ele precisa procurar
e produzir o significado que ainda estd incompleto através de uma leitura retrospectiva,
retornando do fim ao inicio, do todo ao particular. Ainda é imprescindivel realizar uma
terceira leitura, a historica.

A leitura histdrica se presta a interpretacdo de uma obra de acordo com as proposicoes
apropriadas a sua época; entretanto, é preciso tomar o cuidado para que ndo se caia no erro de
adaptar ingenuamente um texto do passado aos preceitos de nossa época. Numa primeira
leitura, ndo ha uma prioridade temporal. Essa compreensdo pode ser obtida apenas numa
segunda leitura ou com a ajuda da compreensao historica. “A percep¢do estética ndo ¢ um
codigo universal atemporal, mas, como toda experiéncia estética, esta ligada a experiéncia
historica” (JAUSS, 2002, p. 884).

Nesse contexto, é possivel compreender por que a leitura da poesia nos ultimos tempos
estd se tornando cada vez mais precaria. A leitura do poema é realizada de forma
fragmentada. Na maioria das vezes, realiza-se uma primeira e Unica leitura, buscando logo e
exclusivamente o seu significado. Para que isso ndo continue ocorrendo, é necessario acolher
0 texto poético, pois ele tem o poder de sensibilizar, de provocar emocdes, impressdes ou
reflexdes. Muitas vezes acredita-se que a poesia tem que ter significado; contudo, ndo € sé
isso. Sua funcdo ndo é sé transmitir uma mensagem, mas fazer com que o leitor receba e
perceba algo de ordem sensivel, indizivel, diferente da forma como dizemos num bilhete, num
conto ou numa pega de teatro.

A partir do exposto, é necessario comecar a ler o texto poético, pois poesia é algo que
nos obriga a ir além daquilo que se vé, daquilo que esta pronto. N&o é tdo relevante entender o
poema, mas senti-lo. Muitas vezes é necessario compreender um pouco do poeta, perceber o
contexto historico, saber sentir emogdes. Isso fica mais compreensivel quando, por exemplo,
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possuimos estas informagdes acerca de Sousandrade: conheceu bem o fendmeno das
concentragfes urbanas como Nova lorque e os escandalos financeiros e politicos que
aconteciam nos bancos de Wall Street. O poema O Guesa, que sera discutido mais adiante,
remete-nos a certos aspectos daqueles episodios. Suas poesias refletem suas experiéncias
vividas através das suas viagens: a cultura indigena, a ascenséo da industrializacdo europeia e
norte-americana e a visao capitalista.

Sousandrade viajou varias vezes a Europa e permaneceu longo tempo nos Estados
Unidos, o que fez com que o mundo capitalista se Ihe abrisse. Era filho de latifundiarios; mas
criticava a aristocracia rural e o capitalismo e apoiava as ideias republicanas. Os outros
romanticos de sua época viviam fechados num contexto provinciano, repleto de influéncias
francesas. Suas poesias, entre elas, Harpas Selvagens (1857), Obras Poéticas (1874), Guesa
Errante (1876, 1877) e O Guesa (1887?), apresentam um maior cuidado quanto a sonoridade,
na escolha do Iéxico e na estrutura sintatica. Seus versos sdo repletos de um vocabulario
diferenciado com termos indigenas, neologismos e palavras inglesas.

Augusto dos Anjos, filho de proprietarios de engenhos, cursou Direito, quando se
familiarizou com os termos cientificos, 0s quais passou a usar até mesmo em sua poesia. E
poeta de uma producdo literaria muito reduzida, mas bem original. Suas principais obras séo o
poema Saudade (1900), Eu (1912), Unico livro de poemas, e 0 soneto Psicologia de um
vencido (1909), as quais surpreendem por sua linguagem, repleta de vocabulos excéntricos, de
tom pessimista, considerado unico em nossa literatura. Centrava sua obra no ser humano, no
mistério do “eu” e na dimensdo cosmica.

A pequena introducdo realizada acerca dos escritores é condi¢cdo importante para
podermos compreender melhor suas poesias. A partir disso, realizaremos as leituras
necessarias para gque se extraia o seu significado; mas acima de tudo, tentar revelar os
sentimentos e emocBes que 0s poemas ocultam e que sdo manifestados através de uma leitura
mais analitica ou até mesmo espontanea e ingénua.

Souséndrade, em seu poema O Guesa (1887?), composto em treze cantos, alguns
incompletos, retoma uma lenda quichua que narra o sacrificio de um adolescente que depois
de peregrinagdes na rota do deus Sol, acaba nas méaos de sacerdotes que lhe extraem o corac¢do
e recolhem o sangue nos vasos sagrados. O poeta teve uma intuicdo dos tempos modernos,
guando imagina o Guesa fugindo dos sacerdotes e se refugiando em Wall Street, onde
reencontra seus carrascos disfarcados de empresarios e especuladores. O Guesa inicia no
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Amazonas, desce até o Maranhéo, Rio de Janeiro, vai a Europa e a Africa, retorna subindo
pelo Amazonas, Antilhas, Nova lorque (Wall Street), retorna pelo Pacifico, tem a visdo dos
libertadores da América, o Império Inca, os Andes, o Chile, a Patagbnia, o Polo Sul, quando
retorna novamente a terra patria. No canto XI, o Guesa passa por alguns paises da América

Latina. Os fragmentos a seguir pertencem a esse canto:

Quando as estrelas, cintilada a esfera,
Da luz radial rabiscam todo o oceano
Que uma brisa gentil de primavera,
Qual alva duna os alvejantes panos,
Céndida assopra, — da hora adamantina
Velando, nauta do convés, o Guesa
Amava a soliddo, doce bonina

Que abre e as douradas alvoradas reza.
Ora, no mar Pacifico, renascem

Os sentimentos, qual depois de um sonho
Os olhos de um menino se comprazem
Grande-abertos aos ceus de luz risonhos
(MOISES, 1995, p. 208).

Ao realizar a leitura do trecho, € possivel pensar em cada palavra que o autor escolheu,
ndo s6 no assunto global do poema, nas rimas ou no ritmo. O esfor¢o do autor incide sobre a
estrutura da mensagem, sobre a forma de dizer. A visdo aprazivel da natureza latino-
americana € claramente percebida: a utilizacao de adjetivos de conotacdo positiva demonstra a
admiracdo: radial, gentil, alvejantes, douradas, doce, risonhos. Além disso, o0s olhos parecem
regozijar-se diante da cena. A principio, existe uma admiracao pelo local, pela natureza, por
aquilo que €é observado naquele momento.

Nesse mesmo canto, o Guesa passa por alguns paises latino-americanos, onde
descreve a natureza da regido dos Andes: “Eis-me nos horizontes luminosos! Eu vejo, qual eu
via, os mundos Andes” (MOISES, 1995, p. 208). E quando se depara com a colonizacéo dos
indios incas pelos espanhdis. Ele reflete sobre a condicdo do povo Inca sob poder da
colonizacdo espanhola. Antes da dominacdo, era uma bela nacdo e populosa. Depois,

instaurou-se um poder sem trégua:

Eneofibradas cimas quase etéreas

Dos Andes, ber¢o do Inca e monumento,
Bela nacédo perdeu-se em idas eras,

Que era um qual-populoso firmamento.

L]

Cordilheira eternal! eternos, grandes
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Altares! — alva transparente névoal!
Ha no assombroso pélago dos Andes
Iris estranho; e um qual-poder, sem trégua.

[.]

Entretanto, é da esperanca um sentimento
De justica futura que o encanta;

Mas, antes que a visdo de julgamento,
Creu fé, e houve resignacéo, a santa.
(MOISES, 1995, p. 210-211).

Entretanto, ainda existe esperanca de justica para o0 Guesa que escolheu o Inca como
representante do homem heroico de todo o continente latino-americano. Menciona fé,
julgamento e paciéncia. Parece referir-se aos momentos da catequizacdo dos indigenas dessa
regido. Cada palavra utilizada estd carregada de significado, o que nos faz pensar e sentir o
poema. O assombroso, assustador abismo maritimo é uma metafora ao poder estrangeiro que
se instala no continente.

No canto X, Sousandrade denuncia os problemas presentes no seio do capitalismo
florescente e mostra os equivocos contidos no sonho republicano. Em seguida, o primeiro
fragmento desse canto, 0 “Inferno de Wall Street” contém um dos simbolos do capitalismo

norte-americano: a bolsa de valores de Nova lorque.

Defesa contra o indio — E s’escangalha
de Wall-Street ao ruir toda New-York :

(0 GUESA, tendo atravessado as ANTILHAS, cré-se livre
dos XEQUES e penetra em NEW-YORK-STOCK-EX-
CHANGE ; aVoz dos desertos :)

— orpheu, dante, Zneas, ao inferno
desceram ; o inca ha de subir . . .
==Qgni sp’ranza laciate,

Che entrate . . .

— Swedenborg, ha mundo porvir ?
(WIILIAMS & MORAES, 2003, p. 141)

A Wall Street € uma rua de Manhattan, é considerada o coracdo historico do atual
Distrito Financeiro da cidade de Nova lorque, onde se localiza a bolsa de valores, a mais
importante dos Estados Unidos e do mundo. E perecptivel a peregrinacio do personagem
Guesa: passa as Antilhas e penetra em Nova lorque onde se vé apriosionado pelos
especuladores da Bolsa de Valores (os Xeques). Aparecem 0s personagens da literatura
classica: Orpheu, Dante e Enéas, que desceram para o inferno. Guesa, 0 inca, ao contrario, ird

subir. O inferno € um metafora da Bolsa de Valores, lugar em que ha agito, barulho, assim
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como nas transacOes financeiras e, ao atravessar as Antilhas, pensa ter saido da agitagéo.
Souséndrade realiza uma critica ferrenha a loucura do mundo capitalista.

A Emanuel Swedenborg, tedlogo e visionario sueco do século XVI, é dirigida a
pergunta: “ha mundo porvir’?, na qual transparce uma visdo pessimista do mundo, resultado
do capitalismo, da ambicdo e do egoismo do homem daquela época. A propria estrutura e
disposicéo grafica do poema remontam a insensatez e a turbuléncia do mundo dos negdcios,
representado pela Bolsa de Valores. Guesa € analogo a Sousandrade, que perambula pelo
mundo e se vé incorformado com a situacao, falece em extrema pobreza. A lenda quichua do
adolescente sacrificado conta que ele morre depois ter o coracdo extraido.

De forma semelhante, em certas escritas, Augusto dos Anjos deixa transparecer tragos
de melancolia e de pessimismo. Seu poema Psicologia de um vencido nos remete a angustia

da inevitavel decomposicao do homem.

Eu, filho do carbono e do amoniaco,
Monstro de escuriddo e rutilancia,
Sofro, desde a epigénese da infancia,
A influéncia mé& dos signos do zodiaco.

Profundissimamente hipocondriaco,

Este ambiente me causa repugnancia. ..
Sobe-me & boca uma é&nsia anéaloga a ansia
Que escapa da boca de um cardiaco.

J& 0 verme este operario das ruinas
Que o sangue podre das carnificinas
Come, e & vida em geral declara guerra,

Anda a espreitar meus olhos para roé-los,
E hé& de deixar-me apenas os cabelos,

Na frialdade inorgénica da terra!
(MOISES, 1995, p. 336).

O poeta traca um destino para si mesmo e para 0 ser humano: a perspectiva de um
destino inevitavel de sofrimento e dor. Sua cosmovisdo de mundo €é totalmente negativista.
Paremos para ler e compreender o significado de amoniaco: um gas incolor que se dissolve
facilmente em agua. Assim se diz ele mesmo e, consequentemente, toda a espécie humana:
algo que se desfaz simples e rapidamente. Coloca-se como um mero espectador, pois € o
verme que age, que come e declara guerra a vida. O verme é operério, € ele que trabalha.

“Dimensdo cdésmica, em primeiro lugar. A. dos Anjos centrava, de modo obsedante, no ser
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humano, todas as energias do universo que se teriam encaminhado para a construgdo desse
mistério que ¢ o ‘eu’ (BOSI, 2006, p. 288).

E importante ainda chamar a atencdo para a linguagem do poema. Os vocabulos s&o
esdruxulos, o que pode muitas vezes, de antemdo, assustar o leitor. Entretanto, volta-se a
afirmar a importancia das leituras, note-se no plural, e da significancia de apreciarmos cada
fonema, cada palavra, cada frase. Torna-se imprescindivel aprimorarmos nossa sensibilidade
e explorarmos nossos sentidos. Também ndo podemos ler um poema e pensar que a nossa
interpretacdo é Unica e fixa. Carlos Reis (2001) chama a atencdo justamente para a

interiorizacdo egocéntrica do sujeito poético nos textos liricos.

A interiorizacdo a que os textos liricos procedem relaciona-se com propensao
eminentemente egocéntrica prépria do sujeito poético. Colocando-se no centro de
um determinado universo [...], 0 sujeito poético tende, assim, a afirmar uma atitude
acentuadamente individualista. Mas egocentrismo e individualismo néo significam
necessariamente egoismo e alheamento, pois que essa interiorizacdo pode traduzir
também um acto de intensa solidariedade para com 0s outros e para com a vida
(REIS, 2001, p. 314).

Esse mesmo cuidado precisamos ter ao examinarmos o poema O corrupido, também

de Augusto dos Anjos, que nos provoca diferentes sensacoes.

Escaveirado corrupido idiota,

Olha a atmosfera livre, 0 amplo éter belo,

E a alga criptdgama e a Usnea e o cogumelo,
Que do fundo do chéo todo o ano brota!

Mas a ansia de alto voar, de a antiga rota
Voar, ndo tens mais! E pois, preto e amarelo,
Pdes-te a assobiar, bruto, sem cerebelo

A gargalhada da altima derrota!

A gaiola aboliu tua vontade.
Tu nunca mais veras a liberdade! ...
Ah! Tu somente ainda és igual a mim.

Continua a comer teu milho alpiste.
Foi este mundo que me fez tdo triste,
Foi a gaiola que te pds assim!
(Jornal de poesia?).

O corrupido é um passaro que se destaca pelo canto e pela plumagem. Embora

predominantemente negro, possui penas amarelas e alaranjadas. Além de emitir seu proprio

2 Disponivel em <http://www.revista.agulha.nom.br/augusto.html>. Acesso em 20 out. 2011 as 16h10min.
Revista Literatura em Debate, v. 5, n. 9, p. 132-142, ago.-dez., 2011. Recebido em 27 out.;

aceito em 30 nov. 2011.



canto, é capaz de imitar o de outras aves, ou mesmo certos trechos de musica. No poema, é
uma ave que esta livre, mas que ndo deseja mais voar alto. Isso demonstra a sua ruina: “a
gargalhada da ultima derrota”. Agora esta preso, nao terd mais liberdade. Como para Augusto
dos Anjos a vida aspira a morte e a anulacdo de sua pessoa, fica facil fazer essa relacédo entre
0 corrupido e o poeta. Escaveirado € um rosto magro e descarnado, lembrando uma caveira, 0
gue nos remete mais uma vez a um estado de melancolia e pessimismo do autor. O péssaro se
p0Os a assobiar sem cerebelo, do qual depende para realizar os movimentos e para manter o
equilibrio; mas o corrupido passa a cantar ndo utilizando mais esse 6rgdo. E o movimento
para sua ruina.

Nota-se claramente que o poeta se compara ao passaro quando afirma “Tu somente
ainda és igual a mim”. E como se também vivesse preso, sem forcas para se desprender da
gaiola, apesar de perceber, logo nos primeiros versos, a atmosfera livre. Transparece em todo
0 poema a sinestesia, que consiste em aproximar as sensacOes percebidas por diferentes
orgaos dos sentidos. Temos a sensacdo olfativa e visual do “éter belo”, a sensagdo gustativa
do “milho alpiste”, a sensa¢do visual e tatil da “alga criptogama”, da “Usnea” e do
“cogumelo”, e a sensac¢do auditiva do assobio e da gargalhada. JaA na primeira linha,
observamos o vocabulario agressivo de Augusto nos vocabulos “escaveirado” e “idiota”.

Nesse sentido, percebe-se a riqueza de linguagem utilizada nos poemas dos dois
poetas em estudo. Essa riqueza, ou seja, esse mundo de possibilidades de leitura do texto
poético precisa ser fonte motivadora do trabalho com a poesia em sala de aula. E a partir da
exploracdo de todos os sentidos da palavra, do verso, e da estrofe do poema, que podemos
compreender o seu significado, ou pelo menos, senti-lo. Assim € que realizaremos a
verdadeira leitura desse género literario, tarefa imprescindivel para o despertar do prazer de
ler poemas, especialmente em sala de aula.

Diante do exposto e das analises realizadas, é possivel pensarmos em ndo trabalhar
poesia na sala de aula? Pode-se permitir que se realize uma Unica leitura de um texto poético
sem que se recorra a hermenéutica ou sem evidenciar as potencialidades da linguagem: a
conotacdo, a metéafora, a sonoridade, o ritmo; enfim, a maneira peculiar, emotiva, nova,
diferente e criativa de expressao de um texto poético? Se tentarmos, primeiramente, ler poesia
na verdadeira acepcdo da palavra leitura, para depois explorar o mundo de possibilidades que
0 texto nos proporciona, teremos garantia de sucesso no trabalho com esse género textual.
Dessa forma, em pleno século XXI, é imperativo que se leia poesia na escola.
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RESUMEN: El trabajo con el texto poético en sala de clase se ha convertido una tarea ardua
en el siglo XXI. No hay més el habito de la lectura en su totalidad, pero del texto poético esta
cada vez més precario y escaso. Eso ocurre, en gran parte, porque la mayor parte del tiempo
el lector, el alumno o el profesor, no conoce las formas de lectura de la poesia, tanto de parte
del alumno cuanto de parte de los profesionales de la educacion. Asi, el objetivo de este
trabajo es ofrecer nuevas posibilidades de lectura para el texto poético, a partir de algunos
poemas de Joaquin de Sousa Andrade y Augusto de Carvalho Rodrigues dos Anjos, cuyos
escritos necesitan varias lecturas de modo que se pueda entenderlos, interpretarlos y
aplicarlos. Se vuelve necesario recibir esos poemas, de modo que sensetizen, provoguen
emociones, impresiones o reflexiones. Como referencias, se utilizd algunos conceptos de
Jauss y de Cortez y Rodrigues.

PALABRAS-CLAVE: Literatura. Poesia. Lectura. Sousandrade. Augusto Dos Anjos.
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